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[c. 117rA]
 

  Marcabrus
?  LO uers comsa. Ason someill antic. Sego(n)
      lentenssa. Deso q(ue)u uei euic. Nai sapien-
  ssa. Don ieu anc nom iauzic. Greu posc ab-
  ric. Trobar ses maluole(n)sa. Maisen baro.

 T ant creis durensa. Calegren so(n) li ric. Au-
  ols cossensa. Fai sobremo(n)tar tric. Suffren
  suffrensa.Edeuen ho(m) amic. Aluer affic. Se-
  gon la penedensa. Naurant p(er)do.

  N o(n) sai que faire. Tant sui fort entrepres.
  Q(ue)torn laraire. Sifant uilan cortes.Eill
  iust pechaire. Daisso q(ue)n lor no(n) es. Si mai-
  ut fes. Tals mil enauzez braire.Ca(n)c res no(n) fo.

 I es nom esclaire. Ni ofarai dest mes. Ni o
  dei faire. Pels fils qui fant laides. Trobei
  mal traire. P(er) atendre sordeis. Mout nai espes.
  Maluestatz de sa maire. Senes razo.

 L o cors mesglaia. Ja n(on) ocelarai. Amors ue-
?  raia.Troba argreu fin assai. Q(ue)u leis n(on) ai.
  Qui falsedat retrai.Co(n)tral sauai. Es leu
  amor sauaia. Ebona al bo.

 M out pretz menaia. Damor q(ue) nomes fai.
  Ques uertz egaia. Co(n)tra uer amic gai.Ta(n)t
  qua(n)t uol braia. Lause(n)giers (et) abai. Q(ue)u sai
  on iai. Lamors q(ue) nosesmaia. De lor s(er)mo.

  Q uises bauzia. Uol amor arbergar. De cor-
?  tesia. Deusa maion ioncar. Jet fors feunia.
  Efolsobre pa(r)lar. P(re)tz edonar. Deu auer e(n)ba-
  illia. Ses ocaio.

 C amors senbria. Lai on conois so(n) par. Bla(n)c
  efloria. Ep(re)sta de granar. Ses fellonia. Fai
  (con)tramic aussar. Obs leis queis gar. Cel cui
?  bon amors guia. Demesp(re)iso.

 I oue(n)s somelia. Greu p(re)ndra mais reuel.
  Epar ques peilla. Lo sei(n)gnor dauchadel.Tot
  iorn conseilla. Ab son don caut morsel. 
  (Pro)p del taissel. Maluestatz li pendeilla al capa-
  iro.
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[c. 117rB]
 

  D olors mesueilla. De fresc ede nouel. Cal
  meraueilla. Que greu trop qui mapel.
  Maluestatz treilla. Eios tornen paissel.Al
  plus isnel. Fertal uez alaureilla.Quel no(n)
  ditz no.

  D aquest flagel. Marcabrus si coreilla.
  Ses (com)pai(n)gno.
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